Instrukcja obstugi roweru elektrycznego

INDIANA E-MTB 3.0




Dziekujemy i gratulujemy zakupu roweru elektrycznego INDIANA E-MTB 3.0.

Celem niniejszej instrukcji jest dostarczenie Ci informacji potrzebnych do zapewnienia wtasciwego
uzytkowania, montazu, regulacji i konserwacji roweru.

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowaé jg przez caty
okres uzytkowania roweru. Zawierajg one wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji.

Obowigzkiem uzytkownika jest przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem produktu.
Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze skutkowaé niewtasciwym uzytkowaniem roweru oraz
przedwczesnym zuzyciem niektdérych czesci, co z kolei moze doprowadzi¢ do upadku i/lub wypadku.

W przypadku stwierdzenia wadliwosci jednej z czesci oryginalnych w okresie gwarancyjnym
zobowigzujemy sie do jej wymiany.

Czas trwania i wazno$¢ gwarancji jest nastepujaca:
Sztywna rama i widelec: 5 lat
Elementy elektryczne: 2 lata z zachowaniem wtasciwej pielegnacji i konserwacji

Wszystkie inne elementy: 2 lata z zachowaniem wtasciwej pielegnacji i konserwacji

Akumulator ma gwarancje na wady produkcyjne przez 6 miesiecy na czesci eksploatacyjne (ogniwa) i
24 miesigce na czesci elektryczne, o ile przestrzegane sg nastepujace instrukcje uzytkowania i
przechowywania:

¢ Nie podtaczaj bezposrednio dodatniego bieguna do ujemnego bieguna tego akumulatora;

¢ Nie umieszczaj baterii w miejscu o wysokiej temperaturze, w Srodowisku wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu zrédet ciepta;

¢ Nie pozostawiaj baterii w wilgotnym srodowisku lub w kontakcie z jakimikolwiek ptynami;
e Zabrania sie otwierania baterii bez konsultacji autoryzowanego technika;

® Przechowuj baterie w suchym i umiarkowanym srodowisku. taduj baterie co miesiac;

e Akumulator nalezy tadowac tylko tadowarka dostarczong z rowerem.

e Zwrd¢ zuzytg baterie sprzedawcy.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje prac instalacyjnych i zwigzanych z nimi kosztéw transportu. Firma
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wtérne lub szczegdlne. Niniejsza gwarancja dotyczy
tylko i wytgcznie pierwotnego nabywcy, ktdry musi posiadaé¢ dowdd zakupu w celu potwierdzenia
dowolnego rodzaju roszczenia. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko w przypadku wadliwych
elementow i nie obejmuje skutkéw normalnego zuzycia, uzytkowania w wypozyczeniu, uzytkowania
profesjonalnego ani uszkodzen spowodowanych wypadkiem, naduzyciem, nadmiernym obcigzeniem,



zaniedbaniem, niewtasciwym montazem, niewtfasciwg konserwacjg lub dodaniem jakichkolwiek obiekt
niezgodny z pierwotnym przeznaczeniem roweru.

Zaden rower nie jest niezniszczalny i zadne roszczenia nie bedg przyjmowane za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem, uzytkowaniem do wypozyczenia, uzytkowaniem profesjonalnym,
zawodami, sztuczkami kaskaderskimi, skokami lub podobnymi czynnosciami opisanymi. Prosby nalezy
przesytac za posrednictwem sprzedawcy. Twoje prawa nie zostang naruszone.

Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnej specyfikacji bez uprzedzenia.
Wszystkie informacje i specyfikacje zawarte w tej broszurze sg aktualne w momencie oddania do
druku.

Warunki uzytkowania roweru wspomaganego elektrycznie

Rower jest przeznaczony do uzytku miejskiego i podmiejskiego, pozwala na przemieszczanie sie po
miescie, po drodze lub po utwardzonej nawierzchni tam, gdzie opony majg kontakt z podtozem. Jest
on wyposazony w elektryczny pedat wspomagajacy, ktéry utatwi Ci codzienne poruszanie sie. Bedziesz
mogt jezdzi¢ dtuzej i pokonywac wieksze odlegtosci. Rower ten jest przeznaczony dla oséb dorostych,
powyzej 14 roku zycia. Jezeli rower jest uzywany przez dziecko, rodzice muszg go nadzorowacd i
zapewnié, ze uzytkownik jest w stanie bezpiecznie korzystac z roweru.

Rower nie jest przeznaczony do uzytkowania na nieutwardzonym lub nieréwnym terenie. Nie jest on
przeznaczony do jazdy terenowej lub zawoddw sportowych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
skutkowa¢ upadkiem lub wypadkiem i moze spowodowac¢ przedwczesne i potencjalnie nieodwracalne
uszkodzenie roweru elektrycznego.

Rower z napedem elektrycznym nie jest motorowerem. Wspomaganie elektryczne ma na celu
uzupetnienie pedatowania. W momencie rozpoczecia pedatowania silnik uruchamia sie i wspomaga
wysitek. Wspomaganie zalezy od predkosci roweru: najwyzsze jest przy starcie, potem stopniowo sie
zmniejsza, a nastepnie wytgcza sie catkowicie, gdy rower osiggnie predkos¢ 25 km/h. Wspomaganie
wyltacza sie, gdy jedna z dwéch dzwigni hamulca zostanie aktywowana lub, gdy predkos¢ przekroczy
25 km/h. Zostanie ono automatycznie wznowienie wraz ze spadkiem predkosci ponizej 23 km/h z
pedatowaniem.

Rower musi by¢ wtasciwie konserwowany zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE: Jak kazdy element mechaniczny, rower jest narazony na duze obcigzenia
A i zuzycie. Rézne materiaty i komponenty mogg w rézny sposdb reagowac na zuzycie lub
zmeczenie. W przypadku przekroczenia przewidywanej zywotnosci elementu moze on
nagle peknagé, co moze spowodowac wystgpienie obrazen u rowerzysty. Pekniecia,
zadrapania i przebarwienia w miejscach narazonych na duze naprezenia wskazuja, ze

element przekroczyt okres uzytkowania i nalezy go wymienic.
Zalecenia dot. bezpiecznego uzytkowania

Przed uzyciem roweru elektrycznego upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym. W
szczegoblnosci nalezy sprawdzié nastepujace elementy:

e (Czy pozycja jest wygodna
e Nakretki, Sruby, dZzwignie mocujace, dokrecenie poszczegdlnych elementow



e Czy hamulce sg sprawne

e (Czy uktad kierownicy jest poprawny i czy nie ma zbyt duzego luzu, czy kierownica jest
prawidtowo przymocowana do mostka

e (Czy kofa nie sg zablokowane i czy tozyska sg prawidtowo wyregulowane

e (Czy kofta sg prawidtowo dokrecone i przymocowane do ramy/widelca

e (Czy opony sg w dobrym stanie i czy ich cisnienie jest prawidtowe

e Stanfelg

e (Czy pedaty sg odpowiednio mocno przymocowane do suportu

e Dziatanie przektadni

e Czy reflektory znajduja sie we wiasciwe]j pozycji

ZALECENIE: Stan roweru elektrycznego powinien by¢ sprawdzany co 6 miesiecy przez

A specjaliste, aby upewnic sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym i ze jest bezpieczny
w uzytkowaniu. Obowigzkiem uzytkownika jest upewnienie sie, ze wszystkie
komponenty sg w dobrym stanie technicznym przed uzyciem roweru.

Wybierz bezpieczne miejsce, z dala od ruchu drogowego, aby przetestowaé nowy rower. Wspomaganie
moze wywotac duzg site napedows, sprawdz, czy kierownica jest prosta i czy droga jest przejezdna.

W przypadku nietypowych warunkéw pogodowych (deszcz, mrozna pogoda, noc...) nalezy zachowac
szczegblng czujnosc i odpowiednio dostosowacd predkosé i reakcje.

Uzytkownik powinien upewnic sie, ze znajduje sie w dobrym stanie zdrowia przed rozpoczeciem jazdy
na rowerze.

W przypadku transportu roweru na zewngatrz pojazdu (uchwyt rowerowy, belka dachowa...)
zdecydowanie zaleca sie wyjgé baterie i przechowywaé w temperaturze pokojowe;j.

Podczas uzytkowania roweru na drogach publicznych uzytkownik musi przestrzega¢é wymogdw
przepiséw krajowych (np. dot. o$wietlenia i sygnalizacji).

Firma MGTS zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci, jesli uzytkownik roweru nie przestrzega
obowigzujgcych przepiséw.

OSTRZEZENIE: Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze ponosi odpowiedzialno$é za
A wszelkie straty, obrazenia lub szkody spowodowane nieprzestrzeganiem powyzszych

instrukcji i Zze spowoduje to automatyczng utrate gwarancji.
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B. Konstrukcja roweru ze wspomaganiem elektrycznym

l. Konstrukcja INDIANA E-MTB 3.0
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. Opona i detka

. Felga

. Szprychy

. Widelec

. Hamulec przedni

. Kierownica i mostek
.Rama

. Wyswietlacz LCD

. Dzwignie hamulcowe
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10. Hamulec tylny
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Blokada siodetka

Siodetko i rama siodetka
Sterownik

Bateria

Czujnik obrotow

Podpodrka

Dzwignia i suport pedatowy
Pedaty

tancuch

Silnik z piasta t



C. Pierwsze uruchomienie i ustawienia

l. Instalacja elementéw zabezpieczajgcych

1. Oswietlenie

Oswietlenie jest zapewnione. Skfada sie ono z dwdch reflektoréw (biatego, umieszczonego z przodu i
czerwonego z tytu, umieszczonego na btotniku), swiatta przedniego, swiatta tylnego, dwdch swiatet
pomaranczowych, umieszczonych pomiedzy szprychami na kotach. Obecnos¢ opon odblaskowych
pozwala by¢ lepiej widocznym z boku.

Oswietlenie stanowi wyposazenie zapewniajace bezpieczerdstwo roweru, musi by¢ obecne na rowerze.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢, czy system oswietlenia dziata poprawnie.

W razie potrzeby mozna wymienié baterie w swoim oswietleniu.

Zuzyte baterie zawierajg metale, ktdre sg szkodliwe dla Srodowiska, mozna je przynies¢ do jednego z
naszych sklepéw w celu ich odpowiedniego przetworzenia. Nie nalezy wyrzucad ich wraz z odpadami
komunalnymi lub do srodowiska naturalnego. Baterie muszg byc¢ zbierane oddzielnie.

Reflektor z zewnetrzng bateria

Zdjac gorng przezroczystg czesé reflektora, naciskajgc wyciecie za obudowa. Po wyjeciu catosci mozna
wyja¢ dwie baterie guzikowe (CR2032) i wymienié je zgodnie z biegunowoscig. Wymieni¢ czes¢
przezroczysty. Wtaczyé/wytaczy¢ swiatto przednie, przesuwajgc maty przetgcznik na gérze lampy.

Swiatto tylne z baterig zewnetrzng

Usungc¢ przezroczystg czes$¢ przy pomocy Srubokreta. Po zdjeciu zespotu mozna wyjgé obie baterie
(LR44) i wymienic je na baterie o odpowiedniej polaryzacji. Wtozy¢ spowrotem przezroczystg czesc.
Swiatfo tylne wigcza sie/wytacza, przesuwajac maty przetgcznik znajdujacy sie z tytu lampy.

2. Dzwonek
Dzwonek zainstalowany jest na kierownicy. Pozwoli Ci to by¢ styszalnym z odlegtosci 50 m.
Dzwonek stanowi wyposazenie zapewniajgce bezpieczenstwo roweru, musi by¢ obecny na kierownicy.

3. Kask
Dla bezpieczenstwa uzytkowania zdecydowanie zaleca sie stosowanie kasku rowerowego. Gwarantuje
to zmniejszenie liczby urazéw gtowy w przypadku upadku.

OSTRZEZENIE: Kaski s obowigzkowe dla dzieci ponizej 14 roku zycia jako kierowcow
lub pasazerow.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.



Il. Regulacja siodetka i kierownicy
Wazne jest, aby dostosowac ustawienia roweru do ksztattu ciata.

1. Siodetko

Otworz system szybkiego zwalniania (patrz paragraf ,Btad! Nie mozna odnalez¢ zrédta odwotania.
Bfad! Nie mozna odnalei¢ zrédta odwotania.”, aby uzyskaé informacje na temat sposobu szybkiego
zwalniania).

Podczas regulacji siedzenia w najnizszej pozycji, upewnij sie, ze nie dotyka on zadnego elementu
roweru, takiego jak np. bagaznik. Nalezy rdwniez uwazaé, aby nie przekroczy¢ oznaczenia minimalnego
poziomu umieszczonego na rurze podsiodtowej. Znak ten nie powinien by¢ nigdy widoczny podczas
jazdy na rowerze.

m
C

Aby sprawdzi¢ prawidtowg wysokos¢ siodta, nalezy usig$é na rowerze z wyciggnietymi nogami, a piety
powinny spoczywac na pedale (Rys. B). Podczas pedatowania kolano powinno by¢ lekko zgiete, a stopa
w pozycji dolnej (Rys. A).

UWAGA: Wa:zne jest, aby zabezpieczy¢ sprezyny siodetka, jesli fotelik dzieciecy jest
zainstalowany, aby zapobiec ryzyku przyciecia palcow.

2. Kierownica
Kierownice roweru mozna regulowac zaréwno w zakresie wysokosci.

Rower wyposazony jest w mostek rowerowy , Aheadset”, regulacja kierownicy odbywa sie poprzez
zmiane pozycji pierscieni regulacyjnych pomiedzy mostkiem, a gérnym tozyskiem kierownicy. Zaleca
sie, aby operacja ta zostata wykonana przez wykwalifikowanego technika.

Upewnij sie, ze kierownica jest prostopadtfa do osi przedniego kota.



1. Opony pneumatyczne

Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponach. Jazda z oponami niedopompowanymi lub nadmiernie
napompowanymi moze wptyngé na osiggi, spowodowaé przedwczesne zuzycie, uszkodzenie felgi,
zmniejszy¢ komfort jazdy lub zwiekszy¢ ryzyko wypadkdéw.

W przypadku znacznego zuzycia opon nalezy je wymienié przed jazdg na rowerze. Zakres cisnienia
podany jest przez producenta na Scianie bocznej opony. Cisnienie musi by¢ dostosowane do wagi
uzytkownika.

Cisnienie
Model Rozmiar Rozmiar detki Rozmiar opony PSI Bar
roweru
INDIANA E-MTB 3.0 275" 27,5x2,10 27,5x 2,10 40- 65 2,8-4,5

Metoda okreslania prawidtowego ustawienia mechanizméw szybkiego zwalniania (zacisk kota i
siodta)

Urzadzenia do szybkiego zwalniania sg przeznaczone do obstugi recznej. Nigdy nie nalezy uzywac
narzedzi do blokowania lub odblokowywania mechanizmu, poniewaz moze to go uszkodzié.

W celu wyregulowania sity docisku osi kota nalezy uzy¢ nakretki regulacyjnej, a nie dzwigni szybkiego
zwalniania. Jezeli dzwignia moze by¢ obstugiwana przy minimalnym cisnieniu recznym, oznacza to, ze
nie jest wystarczajgco szczelna. Dlatego konieczne jest dokrecenie nakretki regulacyjnej. System
szybkiego zwalniania musi wskazywacd zeby widelca po zamknieciu w pozycji zamkniete;j.

Przy kazdej operacji regulacji nalezy sprawdzié, czy przednie koto jest prawidtowo wysrodkowane
wzgledem widelca. Aby ustawi¢, zamknga¢ i otworzyé mechanizmy szybkiego zwalniania, nalezy uzy¢
nastepujgcej metody:

f

Nakretka regulacyjna [ | Otwars W zamkniete

V. Regulacja hamulcéw

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié, czy hamulce przedni i tylny sg w idealnym stanie technicznym.
Prawa rekoje$¢ uruchamia hamulec tylny, lewa rekojes¢ uruchamia hamulec przedni.

Zaleca sie rozdzielenie sity hamowania w $rednim stosunku 60/40 pomiedzy przodem i tytem pojazdu.
Dzwignia hamulca nie moze stykac sie z kierownicg, a ostony nie mogg by¢ poddawane trajektorii
zamknietego kata, tak aby linki $lizgaty sie z minimalnym tarciem. Uszkodzone, postrzepione,
zardzewiate linki nalezy natychmiast wymienic.
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OSTRZEZENIE:

e W przypadku deszczu lub mzawki czas hamowania jest dtuiszy i zaleca sie
wczesniejsze przewidywanie hamowania w takiej sytuacji.

e Podczas skrecania i hamowania kierownica moze mie¢ negatywny wptyw na
czas reakcji rowerzysty.

e Nie nalezy dotyka¢ hamulcéw tarczowych po intensywnym uzytkowaniu uktadu
hamulcowego roweru ze wspomaganiem mechanicznym, poniewaz moze to
spowodowac poparzenia.

1. Regulacja mechanicznych hamulcéw tarczowych

Podktadki wywierajg nacisk na tarcze przymocowang do piasty kofa. Natezenie cisnienia jest
kontrolowane za pomocg dzwigni potgczonej linkg z hamulcem. Nie nalezy uruchamiaé¢ dzwigni
hamulca, gdy koto jest odtgczone od ramy lub widelca.

W celu ustawienia zacisku mechanicznego hamulca tarczowego nalezy poluzowac sruby mocujace na
wsporniku zacisku hamulcowego.

Zahamowac¢ za pomocy odpowiedniej dZzwigni hamulca (zacisk hamulca ustawia sie w sposéb
prawidtowy) i przytrzyma¢ uchwyt hamulca w tej pozycji podczas dokrecania $rub mocujgcych
wspornik zacisku.

Sprawdzié, czy ptyta wewnetrzna (wewnatrz kota) znajduje sie w odlegtosci 0,2 - 0,4 mm od tarczy. Jesli
to nie wystarczy, dokrecié srube pozycjonowania podktadki, az do uzyskania 0,2 - 0,4 mm pomiedzy
podktadka a tarcza.

W celu wyregulowania ptyty zewnetrznej (na zewnatrz kota), wystarczy zmieni¢ nacigg linki
hamulcowej, aby uzyskaé odlegtos¢ 0,2 - 0,4 mm, na zacisku lub dZzwigni hamulca.

Nigdy nie nalezy rozpyla¢ oleju ani zadnych materiatéw smarnych na tarcze lub klocki (np. podczas
serwisowania fancucha lub przerzutki). W przeciwnym wypadku klocki i tarcze nalezy odttusci¢ lub
wymienic.

Po sprawdzeniu ustawienia klockdw hamulcowych obracajgc kétkiem, mozna rozpoczaé jazde po
drogach.

Tarcze: rower jest wyposazony w tarcze o srednicy 160 mm.

e Nakretka i nakretka zabezpieczajgca na dzwigni hamulca umozliwiajg regulacje naciggu liny lub
zacisku, a tym samym sity hamowania, ktdra z czasem bedzie sie zmienia¢ w zaleznosci od
zuzycia klockéw hamulcowych.

e  Ptytki hamulcowe sg ptytkami standardowymi, nalezy je wymienié, gdy ptytka nie zawiera juz
zadnych elementéw ciernych.
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Nalezy pamietac, ze nowe klocki hamulcowe muszg by¢ oszlifowane. Szlifowanie odbywa sie poprzez
toczenie hamulcéw przez kilka minut na przemian pomiedzy nagtymi zatrzymaniami i lekkim
hamowaniem.

2. Wymiana klockéw hamulcowych

Wyjac koto oraz zuzyte klocki hamulcowe z zacisku hamulcowego. Umiesci¢ nowe klocki hamulcowe w
zacisku w taki sposdb, aby powierzchnie hamujgce stykaty sie ze sobg. Nie dotykaé powierzchni
hamujacych. Wtozy¢ klocki hamulcowe jeden po drugim do zacisku hamulcowego.

Nastepnie wyregulowaé hamulce zgodnie z poprzednim pkt. C.IV.1.

3. Zuzycie felg
Jak w przypadku kazdej czesci zuzywalnej, stan felg musi by¢ regularnie sprawdzany. Felga moze ulec
ostabieniu i peknieciu, co moze z kolei prowadzi¢ do utraty kontroli i upadku.

UWAGA: Bardzo wazne jest, aby sprawdzié stan zuzycia felg. Uszkodzona felga moze

A by¢ bardzo niebezpieczna i musi zosta¢ wymieniona.

V. Regulacja uktadu zmiany przerzutek

Rower posiada kilka recznie wymienialnych biegédw dzieki
systemowi Shimano z przerzutkg tylng i ewentualnie przerzutka
przednig. Prawy uchwyt stuzy do zmiany tylnej zebatki, a lewy do
zmiany przedniej tarczy taficuchowej. Na wzniesieniu, mata tarcza
tancuchowa i duza zebatka utatwiajg pedatowanie. W razie
potrzeby dostosuj przetozenie kot zebatych (pierscien tancuchowy
/ zebatka).

Zachowaj ostroznosé, nigdy nie nalezy pedatowac do tytu podczas
zmiany przerzutek i nigdy nie nalezy naciska¢ dzwigni sterujacej.

W celu optymalnego wykorzystania systemu zmiany przerzutek
zaleca sie zmiane przerzutek poza wainymi sekwencjami sity
pedatowania.

1. Regulacja ogranicznikéw przerzutki tylnej
Skok przerzutki jest regulowany za pomocg Srub Hii L.

Sruba L stuzy do regulacji gérnego ogranicznika (strona z duza zebatka).
Poluzowanie Sruby L powoduje, ze fancuch nie znajduje sie juz poza duzg
zebatka.

Dolny ogranicznik (strona z matg zebatkg) moze by¢ regulowany za pomoca

Sruby H.

koto nosne

Poluzowanie Sruby L powoduje, ze tancuch nie znajduje sie juz poza matg

zebatka.
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Manipulacje te sg wykonywane co ¢wier¢ obrotu. Przy kazdym ustawieniu nalezy osiggna¢ perfekcyjne
ustawienie pomiedzy zebatkg, tancuchem i kotem nosnym tylnej przerzutki.

Schemat przerzutki tylnej

Sruba regulacyjna H

wieksza zebatka Sruba regulacyjna L

koto nosne

2. Regulacja naciggu linki przerzutki tylnej

Aby wyregulowac zebatke, nalezy uzy¢ pokretta na przerzutce tylnej. Pokretto to stuzy do regulacji
naciggu linki przerzutki oraz umozliwia prawidtowe ustawienie przerzutki zgodnie z wybrang
predkoscia.

3. Regulacja ogranicznikéw przerzutki przedniej
Skok przerzutki jest regulowany za pomocg srub Hi L.

Sruba L stuzy do regulacji gérnego ogranicznika (strona z duzg zebatka).
Poluzowanie sruby L powoduje, ze taricuch nie znajduje sie juz poza matg tarcza.
Dolny ogranicznik (strona z matg zebatkg) moze by¢ regulowany za pomocg Sruby H.
Poluzowanie sruby L powoduje, ze taricuch nie znajduje sie juz poza duzg tarcza.

Manipulacje te s3 wykonywane co ¢wieré obrotu. Przy kazdym ustawieniu nalezy osiggna¢ perfekcyjne
ustawienie pomiedzy tarczg, faricuchem i przednig przerzutka.

Schemat przerzutki przedniej :

Sruba regulacyjna H

Sruba regulacyjna L
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VI. Regulacja tancucha
Rower posiada zewnetrzng przerzutke tylng, faiicuch jest automatycznie napinany.

Wymiana faniicucha

Poniewaz nowe tancuchy sg zazwyczaj sprzedawane ze zbyt duzg iloscig ogniw, pierwszym krokiem jest
zredukowanie ich do odpowiedniej dtugosci. Najbezpieczniejszg metodg jest policzenie liczby ogniw w
starym faiicuchu w celu dostosowania nowego. W celu zdemontowania starego tancucha wystarczy go
po prostu wyjac (zdjac nit).

Po wyjeciu nalezy zamontowac nowy. W tym celu nalezy go przetozy¢ wokét dolnego wspornika i tylnej
zebatki tak, aby odpowiednio zazebiat sie z innymi elementami przekfadni. Do zamkniecia tancucha
zalecamy uzycie szybkoztacza. Jest to ogniwo typu zenskiego, ktdre nalezy wstawi¢ pomiedzy dwa
ogniwa typu meskiego. Szybkoztgcze utatwia réwniez demontaz taiicucha w celu jego czyszczenia.

W celu sprawdzenia, czy diugosc taiicucha jest prawidtowa, nalezy go umiesci¢ na matej zebatce. W tej
konfiguracji wirtualna linia narysowana pomiedzy piastg tylnego kota i dolng osig kota nosnego
przerzutki musi by¢ pionowa.

VIl.  Wymiana pedatéw

W celu wymiany pedatéw nalezy je najpierw zidentyfikowad, sprawdzajac litere na pedale. Prawy pedat
jest oznaczony jako ,R” (prawy), a lewy pedat jest oznaczony ,L” (lewy). Pedat R nalezy obrécic¢ zgodnie
z ruchem wskazowek zegara, aby zamocowacé go do korby. Pedat L nalezy obrécié przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.

VIIl.  Koto i silnik

Po pierwszym miesigcu uzytkowania zaleca sie dokrecenie szprych w celu ograniczenia wptywu trakgji
silnika na tylne koto. Po uruchomieniu silnika moze wystgpi¢ niewielki hatas. Hatas ten jest normalny,
poniewaz silnik uruchamia sie i wspomaga pedatowanie. Hatas ten moze sie wzmagac przy catkowitym
obcigzeniu silnika.

IX. Zawieszenie

1. lokada zawieszenia przedniego

Aby wyregulowac¢ wgtebienie przedniego zawieszenia, mozna obréci¢ pokretto po lewej stronie
widelca obracajac je o pdt obrotu. Za kazdym razem, gdy wykonywany jest pdtobrét, nastepuje
klikniecie. Nalezy powtarzac te operacje az do uzyskania zgdanej sztywnosci zawieszenia.
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Zmniejszenie zacisku Zwiekszenie zacisku

2. Blokada zawieszenia widelca

Obré¢ niebieskie pokretto w prawo, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zablokowac zawieszenie
i w lewo, przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby je odblokowac. Najlepiej jest zablokowac
zawieszenie na ptaskich powierzchniach i odblokowac je na $ciezkach.

Odblokowanie Zablokowanie

X. Podpoérka

Przed uzyciem roweru, upewnij sie, ze podpdrka jest schowana.
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D. Konserwacja
Rower wymaga regularnej konserwacji dla Twojego bezpieczenstwa, ale réwniez w celu zwiekszenia
jego zywotnosci. Wazne jest okresowe sprawdzanie elementéw mechanicznych w celu ewentualnej
wymiany zuzytych czesci.

Nalezy uzywac oryginalnych czesci, aby zachowaé wydajnosé i niezawodnos¢ roweru. Nalezy upewnic
sie, ze stosowane sg odpowiednie czesci zamienne do opon, detek, elementdw przenoszenia napedu i
réznych elementéw uktadu hamulcowego.

Upewnienie sie, ze uzywane sg tylko oryginalne czesci nalezy do uzytkownika roweru.
A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych, nalezy wyjaé baterie.

l. Czyszczenie
Aby unikna¢ korozji roweru, nalezy go regularnie sptukiwaé swiezg wodg, zwtaszcza jesli byt on
narazony na dziatanie powietrza morskiego.

Czyszczenie nalezy wykonywaé ggbka, korzystajac ze zbiornika z ciepta wodg z mydtem i strumienia
wody (bez cisnienia).

ZALECENIE: Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie uzywac strumienia wody
pod ci$nieniem.

Il. Smarowanie

Regularne smarowanie poszczegdlnych elementdéw, ktére sg w ciggtym ruchu, pomaga zapobiec
korozji. Nalezy regularnie smarowac tancuch, szczotkowad zebatki i pierscienie fancuchowe, okresowo
wprowadzac kilka kropli oleju do oston hamulcéw i przerzutek.

Zaleca sie rozpoczecie od czyszczenia i suszenia smarowanych elementéw.

Zaleca sie stosowanie specjalnego oleju do faiicucha i przerzutki. Pozostate elementy nalezy smarowac
smarem.
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Il Regularne kontrole
Dokrecanie srub i nakretek: dZzwignia, korba, pedaty, mostek rowerowy.
Wymagane momenty dociskowe sg nastepujgce:

KOMPONENTY ZALECANY MOMENT (Nm) SZCZEGOLNE INSTRUKCJE
Pedaty na wale korbowym 30 -40 Nasmarowac gwinty
Uchwyt korby na obudowie 30-40 Nasmarowaé gwinty
Dokrecenie mostka/kierownicy 9-10
Dokrecenie gtéwki ramy 14-15
Dzwignia hamulcowa 6-8
Zaciski hamulcowe 6-8
Siodetko na ramie 18-20
Kotnierz stupka siedziska Szybkie dokrecenie
Koto 30 lub szybkie dokrecenie

Inne momenty dociskowe zalezg od wielkosci nakretek: M4: 2,5 do 4,0 Nm, M5: 4,0 do 6,0 Nm, M6:
6,0 do 7,5 Nm. Dokreci¢ sruby réwnomiernie do wymaganego momentu obrotowego.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ opony i ich zuzycie, a w szczegdlnosci stan zebdw opon tylnych: zuzycie,
naciecia, pekniecia, $ciskanie. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ opone/opony. Nalezy regularnie
sprawdzad felgi i ich nadmierne zuzycie, odksztatcenia, uderzenia, pekniecia...

V. Przeglad

W celu zapewnienia bezpieczenistwa i utrzymania poszczegdlnych elementéw w dobrym stanie
technicznym nalezy okresowo zlecaé sprzedawcy kontrole roweru. Ponadto konserwacja roweru
powinna by¢ regularnie przeprowadzana przez wykwalifikowanego technika.

Pierwszy przeglad: co 1 miesigc lub 150 km

e Sprawdzi¢ szczelnos$¢ elementéw: korby, kota, mostka rowerowego, pedatéw, wieszaka,
zacisku siodta,

e Sprawdzi¢ dziatanie wspomagania elektrycznego,

e Kontrola i regulacja hamulcow

e Cisnienie i regulacja kot

e Cisnienie opon

Co rok lub 2000 km:

e Kontrola stopnia zuzycia (ptytki hamulcowe, przektadnie, opony),

e Sprawdzié dziatanie wspomagania elektrycznego,

e Kontrola fozysk (obudowa dolnego wspornika, kota, uktad kierowniczy, pedaty),
e Kontrola linek (hamulce, przerzutki),

e Cisnienie i regulacja kot

e Cisnienie opon
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Co 3 lata lub 6000 km:

e Kontrola stopnia zuzycia (ptytki hamulcowe, przektadnie, opony),
e Kontrola fozysk (obudowa dolnego wspornika, kotfa, uktad kierowniczy, pedaty),
e Kontrola linek (hamulce, przerzutki),

o Wymiana przektadni (faricuch, wolne koto, tarcza taricuchowa),

e Sprawdzi¢ dziatanie wspomagania elektrycznego,

e Wymiana opon,

e Kontrola zuzycia két (szprychy, felgi),

e (Cisnienie i/lub regulacja két,

e Wymiana ptytek ciernych hamulcow,

e Kontrola wspomagania elektrycznego,

e Kontrola funkcji elektrycznych.
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E. Wspomaganie pedatowania i bateria

W celu uruchomienia wspomagania elektrycznego, nalezy ustawic suport pedatéw w pozycji przedniej.
Jest to wazny aspekt bezpieczeristwa. Rower wspomagany elektrycznie zapewnia wspomaganie
silnikowe do predkosci 25 km/h. Po przekroczeniu tej predkosci silnik sie wytgcza. Mozesz jechac
szybciej, ale bedziesz musiat zrobi¢ to samodzielnie, bez wspomagania elektrycznego.

Silnik nie bedzie pracowat, dopdki nie dokona sie petnego obrotu za pomocy pedatéw. Funkcja ta
chroni silnik i jego sterownik oraz wydtuza zywotnos¢ elementéw elektrycznych.

l. Wspomaganie pedatowania
Ustawienia i informacje sg wprowadzane bezposrednio na wyswietlaczu na kierownicy.

Zalecenia: Po opuszczeniu roweru nalezy wyfaczy¢ gtéwny wytacznik baterii.
Pozwala to na oszczednosc¢ czasu tadowania baterii.

1. Prezentacja wyswietlacza LCD
Wyswietlacz LCD sktada sie z dwdch czesci. Ekran LCD:

BMSE"’.I’. CCD:D:“ - - - Zuzycie energii
[Elrra

Nabiecie bateri |
apigele baterl S @g% - & pOwER||--- Tryb wspomagania
Poziom natadowania elektrycznego - - - - D D D I:] D E %l

Wskaznik wigczenia Swiatet aiial [ @ 55@%‘ - - - - Wskaznik wspomagania w trakcie prowat

jiml
. 000%'

Informacje o trasie
(INFD) opo  TmaE macjeot

| 0ODO: Licznik przebiegu (odometr)
TIME: Czas jazdy z pedatowaniem od momentu wtgczer

Predkos¢- - - -

SET
. . PAS
PAS: poziom wspomagania — @m TRIPT ﬂm

L= Ao mbh= =bHes
SET: Ustawienie I D

TRIP1: Licznik przebiegu (mozna go wyzerowac)

%gg [% % TRIP2: Kilometry przebyte od momentu wtgczenia

Oraz pilot zdalnego sterowania:

+:wzrost P ceeeeeeeeiieeoons

ON/OFF: (M/QFF =====re=srsmesss

SET : menu/wyboér informacji o trasie  SET  ------rrmremeee-

-:spadek OWN  eeeeeeeeeeeeees \

Skrzynka kontrolna jest rowniez wyposazona w gniazdo tadowania USB 5V.
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2. Aktywacja/dezaktywacja wyswietlacza LCD

Aby aktywowa¢ wspomaganie, nacisnij raz przycisk ,,ON/OFF” na skrzynce kontrolnej. Zaswiecg sie
piktogramy na ekranie LCD. Gdy ekran jest wtgczony, nacisniecie przycisku ,ON/OFF” wtacza i wytacza
podswietlenie oraz oswietlenie roweru.

Aby wytgczy¢ wspomaganie, przytrzymaj przycisk ,,ON/OFF” przez 3 sekundy. Piktogramy i
podswietlenie ekranu LCD zostang wyfaczone.

3. Wskaznik natadowania baterii na wyswietlaczu LCD
W normalnych warunkach nalezy wtaczy¢ zasilanie — wskazniki baterii pokazujg poziom natadowania i
aktualne napiecie baterii.

BMS
Il
d1

| HEEN

Kiedy wszystkie segmenty sg wigczone, oznacza to maksymalne natadowanie. Jesli miga jedna dioda,

oznacza to, ze baterie nalezy natadowac bezposrednio przed jazdg na rowerze.

WYSWIETLACZ STATUS tADOWANIA

HEEEE 100%

EEEN 80%
(| HEN 60%
' 11 40%
l 1} 20%

[ .1 [ 1 Bateria jest roztadowana i wymaga
J<-> J natychmiastowego natadowania
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Oprodcz poziomu natadowania na wyswietlaczu pokazywany jest rowniez aktualny pobdr pradu.

Im wyzsze zuzycie, tym mniejsza zywotnosc.

WYSWIETLACZ STATUS tADOWANIA
2A
[ ]
- - 4A

uall oA
snfll 8A
«nnlll 10
«anflill > 124

Jesli uzytkownik zapomni wytgczy¢ zasilanie po 5 minutach bezczynnosci, wyswietlacz LCD wytaczy sie,
aby przypomnieé uzytkownikowi o oszczednosci energii.

4. Wybér poziomu wspomagania na wyswietlaczu LCD

Gdy zasilanie jest wtgczone, mozna wybrac jeden z 6 poziomdw wspomagania: od najnizszego (1) do
najwyzszego (6). Nacisnij przyciski "+" lub "-", aby wybraé jeden z szeSciu pozioméw wspomagania.
Wybrany poziom jest wyswietlany w obszarze informacji dotyczacych wspomagania.

e Woybierajgc wysokie poziomy wspomagania (5 i 6), zuzycie baterii zostanie zwiekszone i
uzytkownik bedzie musiat wtozy¢ mniej wysitku. Poziomy te sg dostosowane do nachylenia
terenu, wiatru frontalnego lub duzych obcigzen.

e Srednie poziomy wspomagania (3 i 4) oznaczaja, ze wysitek uzytkownika i zuzycie baterii s3 na
tym samym poziomie.

e Niskie poziomy wspomagania (1 i 2) oznaczajg, ze naped roweru wynika bardziej z wysitku
uzytkownika niz z uzycia baterii. Sg to zatem tryby oszczedzania energii. Sugerujemy, aby
podczas uzywania roweru do uprawiania sportu korzysta¢ z pomocy na poziomie 1.

e Poziom 0 oznacza, ze wspomaganie jest wytgczone.

5. Wspomaganie w trakcie prowadzenia roweru na wyswietlaczu LCD

Wocisnij i przytrzymaj przycisk ,,-", aby uzy¢ funkcji "wspomaganego startu" w celu utatwienia startu. W
przypadku korzystania ze wspomagania przy starcie poziom wspomagania nie przekracza 6 km/h.
Ekran LCD wyswietli wtedy napis ,,6KM” powyzej predkosciomierza.

Gdy tylko przycisk ,,-" zostanie zwolniony, wspomaganie startu wyfacza sie.
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6. Ustawienia wyswietlacza LCD
Aby uzyskac dostep do menu ustawien, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk ,SET”.
Ikona ustawienia SET miga i wybiera ustawienie 0. Ustawienia:

e 0: Tryb wspomagania. Tryb wyboru jest oznaczony ikong . Dostepne s3 3 tryby: ECO w celu
optymalizacji zywotnos$ci, POWER w celu optymalizacji wydajnosci, NORMAL dla réwnowagi
pomiedzy zywotnoscig i wydajnoscig. Za pomocg przyciskéw "+" i "-" wybierz tryb. Nastepnie
nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do nastepnego ustawienia.

o 1:Zresetowac licznik kilometréw 1. Nacisnij " -", aby go zresetowac. Nastepnie nacisnij przycisk
SET, aby przej$é do nastepnego ustawienia.

e 2:Ogranicznik predkosci maksymalnej wspomagania. Za pomoca przyciskow "+" i "-" mozna ja
regulowaé w zakresie od 10 do 25 km/h. Nastepnie nacisnij przycisk SET, aby przej$¢ do
nastepnego ustawienia.

e 3:Wybdr srednicy kota. Za pomocg przyciskéw "+ mozna wybrac srednice kota od 16"' do

28"". Nastepnie nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do nastepnego ustawienia.

OSTRZEZENIE: Regulacja érednicy kota ma wplyw na bezpieczeristwo oraz
prawidtowe funkcjonowanie roweru. Nigdy nie nalezy wybiera¢ innej Srednicy niz ta

zainstalowana w rowerze. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem.

e 4: Jednostka predkosci. Za pomoca przyciskow "+" i "-" wybierz wyswietlanie predkosci w
,Km/h” lub ,,MPH”. Nastepnie wybierz przycisk SET, aby powrdci¢ do ustawienia 0.

Nacisnij przycisk SET i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zapisa¢ i opusci¢ menu ustawien. Aby wyjsc¢
bez zapisywania zmian, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk ON/OFF, aby wytgczy¢
wyswietlacz.
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Il. Obstuga baterii

1. Odczyt poziomu natadowania baterii
Aby sprawdzi¢ poziom natadowania baterii, nacisnij raz przycisk tadowania w gérnej czesci baterii.

4 diody LED swiecq sie, sygnalizujgc stan natadowania.

WYSWIETLACZ STATUS tADOWANIA
100%

75%

50%
<25%

2. Wktadanie/wyjmowanie baterii
Bateria w rowerach elektrycznych jest umieszczona na ramie przekatnej i jest bezposrednio
podtgczona do skrzynki kontrolne;j.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy z baterig nalezy upewnié sie, ze
przetgcznik jest w pozycji wytgczonej.
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Aby zainstalowac baterie, nalezy najpierw przesunac jg poziomo wzdtuz szyny i nacisng¢, aby upewnic
sie, ze jest prawidtowo zainstalowana na swoim miejscu, a nastepnie zablokowac.

Aby jg zablokowaé, nalezy wtozy¢ klucz do zamka i obrdci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(blokuje to bagaznik i baterie). Mozna jg odblokowa¢, obracajgc o p6t obrotu w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

Zablokowana Odblokowana

UWAGA: Pamietaj, aby wyja¢ klucz i schowac go w bezpiecznym miejscu po wyjeciu
baterii z nosnika!
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Il Korzystanie z tadowarki

Przed natadowaniem baterii nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi roweru oraz z instrukcjg tadowarki,
jesli sg one dotgczone do roweru. Nalezy rowniez zwrdci¢ uwage na nastepujgce elementy dotyczace
tadowarki baterii:

e Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na etykiecie tadowarki baterii.

e Nie uzywaj tadowarki w poblizu gazéw wybuchowych lub substancji zracych.

e Nie potrzasaj tadowarka i unikaj upadkéw.

e Zawsze chron fadowarke przed deszczem i wilgocia podczas uzytkowania wewnatrz
pomieszczen. C}

e Tolerancja temperatury fadowarki wynosi od 0 do +40°C.

e Zabrania sie demontazu tadowarki - w przypadku wystgpienia problemu nalezy przekazaé
urzadzenie do wykwalifikowanego warsztatu.

e W celu unikniecia uszkodzen nalezy uzywaé wytacznie tadowarki dotgczonej do roweru
elektrycznego. Nalezy pamietaé, ze nieprzestrzeganie tego ograniczenia spowoduje utrate
gwarancji.

e Podczas tadowania bateria i tadowarka muszg znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 10 cm
od Sciany w suchym, wentylowanym pomieszczeniu. Nie nalezy umieszcza¢ niczego w
bezposrednim sasiedztwie tadowarki podczas jej uzytkowania.

e Nie dotykac tadowarki zbyt dtugo podczas tadowania (ryzyko powierzchownego oparzenia).

e Nie nalezy ustawiac tadowarki w niestabilny sposob.

o Nie przykrywac tadowarki, aby unikngé przegrzania podczas tadowania.

e Nie zanurzad produktu.

e Podczas tadowania baterii nalezy unika¢ kontaktu z woda. Nie dotyka¢ fadowarki mokrymi
rekami.

e Nie nalezy uzywacd tadowarki z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczkami. Upewnij
sie, ze wtyczka tadowarki jest prawidtowo podfagczona do sieci elektrycznej w celu
natadowania.

o Nie nalezy dotyka¢ stykéw tadowarki za pomocg metalowego przedmiotu.

e Przed podtaczeniem lub odtgczeniem tadowarki do baterii nalezy odtgczy¢ zasilanie.

e Niniejsza tadowarka jest przeznaczona do tadowania baterii litowych, nie nalezy tadowac
niewtasciwego typu baterii. Nie nalezy uzywac¢ w przypadku baterii nienadajacych sie do
ponownego tadowania.

e Ztego urzadzenia moga korzystac dzieci w wieku 14 lat lub starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku doswiadczenia lub wiedzy,
jesli s odpowiednio nadzorowane lub jesli instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z
urzadzenia zostaly im przekazane, a zwigzane z nimi ryzyko Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie powinny byé wykonywane przez
dzieci bez opieki.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

e Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, produkt ten nie jest zabawka.

e Elastyczny kabel zewnetrzny tego produktu nie moze by¢ wymieniony; jesli jest on uszkodzony,
nalezy wyrzuci¢ produkt.

e Po zakonczeniu cyklu zycia produktu nalezy zanies¢ go do centrum recyklingu.
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V. Procedura ponownego fadowania

Jesli w poblizu roweru znajduje sie gniazdko elektryczne, mozna natadowac baterie bezposrednio na
rowerze bez koniecznosci odfgczania go. Wtyczka fadowarki jest przykryta plastikowa zaslepka,
wystarczy jg otworzyé, aby natadowad baterie.

Wyjecie baterii moze by¢ przydatne w miejscach, w ktdrych nie mozna pomiescié¢ roweru lub w tych,
w ktérych nie znajduje sie on w poblizu gniazdka elektrycznego.

ZALECENIA: Bateria musi by¢ fadowana w pomieszczeniach zamknietych i
wentylowanych.

Baterie rowerowg nalezy tadowaé w nastepujgcy sposob:

e Baterie mozna tadowac¢ za pomocy standardowego gniazda zasilania. Nie ma potrzeby
wiaczania przetacznika.

o W16z wtyczke tadowarki do baterii i podtacz przewdd zasilajgcy fadowarki do pobliskiego
gniazda.

e Podczas fadowania dioda LED na tadowarce bedzie swieci¢ na czerwono, co oznacza, ze
tadowarka dziata prawidtowo. Gdy zmienia kolor na zielony, oznacza to, ze bateria jest
natadowana.

e Aby zakonczy¢ tadowanie, nalezy odtgczyé wtyczke zasilania, a nastepnie wtyczke podtgczong
do baterii. Na koniec nalezy zamkna¢ zaslepke baterii.

V. Zywotnos¢ baterii

Rower wspomagany elektrycznie jest wyposazony w wysokiej jakosci baterie litowo-jonowa. Baterie
litowo-jonowe posiadajg funkcje tadowania bez pamieci oraz szeroki zakres tolerancji temperatury: od
-10 do +40°C.

Aby zapewni¢ maksymalng zywotnosé baterii i chroni¢ jg przed uszkodzeniem, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukcji obstugi i konserwacji.

1. Zywotnos¢ baterii
Po natadowaniu baterii zaleca sie pozostawic jg na 20 do 30 minut przed uzyciem.

Zywotnos¢ baterii zalezy od kilku czynnikéw uzytkowania:

o Wybdr trybu wspomagania

e Waga uzytkownika

e Nachylenie drogi

e Stopien napompowania opon

e Wiatr

e Sifa nacisku na pedaty

e (Czestotliwos¢ wigczania i wytaczania
e Temperatura zewnetrzna
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2. Ostrzezenia, Srodki ostroznosci

Zaleca sie regularne tadowanie baterii lub po kazdym ich uzyciu. Baterie te nie posiadajg mozliwosci

zapisywania ustawien. Aby maksymalnie wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, zaleca sie:

e Unikac gorgcych miejsc (idealna temperatura tadowania 20°C)

e Pozostawic baterie do ostygniecia na 30 minut po jezdzie na rowerze

A

Srodki ostroznosci:

Baterie nalezy uzywac tylko do tego roweru.

Do tadowania baterii nalezy uzywaé wytgcznie fadowarki dostarczonej w
zestawie.

Baterie nalezy tadowac tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie wystawiac¢ baterii na dziatanie wysokich temperatur ani nie tadowac¢ jej w
bezposrednim $wietle stonecznym.

Nie nalezy demontowac ani modyfikowa¢ obudowy i baterii wbudowanej w
obudowe.

Nie nalezy tgczy¢ potaczen (+) i (-) baterii z metalowym przedmiotem.

Nie nalezy wystawiac baterii na dziatanie ptyndéw.

Nie nalezy uzywac baterii w przypadku jej uszkodzenia.

Nie nalezy kontynuowac tadowania baterii, jesli tadowanie nie jest zakorczone
po teoretycznym czasie potrzebnym na natadowanie.

Nie nalezy uzywad baterii, jesli emituje ona nietypowy zapach, nagrzewa sie w
nietypowy sposoéb lub jesli cos wydaje sie nieprawidtowe.

Nie nalezy pozostawiac baterii w zasiegu dzieci.

Przed dtuzszym przechowywaniem baterii nalezy jg natadowac i wykonac te
samg czynnos¢ po przechowywaniu.

VL. Czas pracy baterii

Baterie mogg ulec wyczerpaniu po duzej liczbie tadowan. Czas pracy baterii
zalezy od sposobu uzytkowania roweru.

Zuzyte baterie muszg by¢ utylizowane w klepie lub w specjalistycznych sktadach
recyklingowych. Nie wyrzucaj baterii do $rodowiska naturalnego po
zakonczeniu jej eksploataciji.

XI. Konserwacja baterii
Aby zapewni¢ maksymalng zywotnos$¢ baterii i chroni¢ jg przed uszkodzeniem, nalezy przestrzegac

ponizszych instrukcji obstugi i konserwacji.

Gdy zauwazysz, ze poziom natadowania spadnie do 10%, nalezy szybko natadowac¢ baterie.

A

ZALECENIE: Jezeli rower nie jest czesto uzywany przez pewien okres, nalezy co miesigc
w petni natadowaé baterie. Obudowe baterii nalezy przechowywaé w suchym,
bezpiecznym miejscu w temperaturze od 5 do 35°C.

27



OSTRZEZENIE:

e 7Zywotnoé¢ baterii moze zosta¢ skrécona poprzez jej diugotrwate
przechowywanie bez regularnego tadowania.

e Nie uzywaj zadnego metalu do bezposredniego potagczenia dwdch biegundw
A baterii, poniewaz moze to spowodowac zwarcie.

e Nigdy nie nalezy umieszcza¢ baterii w poblizu kominka lub innego Zrédta ciepta.

e Nie potrzasaj tadowarka i unikaj upadkéw.

e Po wyjeciu baterii z roweru nalezy przechowywa¢ jg w miejscu niedostepnym
dla dzieci, aby unikngé wypadkow.

e Otwieranie baterii jest zabronione.

VIl.  Eksploatacja i konserwacja silnika elektrycznego
Nasze rowery wspomagane elektrycznie sg zaprogramowane tak, aby wigczy¢ wspomaganie
elektryczne po pétf obrotu pedatow.

Nie nalezy uzywac roweru w miejscach zalanych powodzig lub podczas burz. W celu unikniecia
uszkodzen nie nalezy zanurza¢ elementéw elektrycznych w wodzie.

W celu unikniecia uszkodzen silnika nalezy unikac wstrzaséw.

VIIl. Konserwacja sterownika
Bardzo wazne jest, aby dbac o sterownik zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

e Chronic¢ sterownik przed infiltracjg wody i zanurzeniem.

Uwaga: Jesli uwazasz, ze woda dostata sie do obudowy, natychmiast wytacz baterie i kontynuuj bez
wspomagania. Mozna bedzie jg uruchomi¢ ponownie, gdy tylko sterownik bedzie z powrotem suchy.

e Nie potrzasaj sterownikiem i unikaj upadkéw.

OSTRZEZENIE: Nie otwiera¢ obudowy sterownika. Préby otwarcia, modyfikacji lub

regulacji obudowy sterownika spowodujg utrate gwarancji. Prosimy zwrdci¢ sie do
sprzedawcy lub wykwalifikowanego specjalisty o przeprowadzenie naprawy.

Wszelkie zmiany parametréw systemu zarzadzania energig elektryczng, w tym zmiana
ograniczenia predkosci, s3 surowo zabronione i skutkujg utratg gwarancji roweru.
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IX. Schemat elektryczny i specyfikacje techniczne
Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji tego produktu bez uprzedzenia. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

1. Schemat elektryczny INDIANA E-MTB 3.0

—
L

Electric Circuit Diagram

~CE

BATTERY

BWE%} W
LEFT RIGHT
1] ¥ v
04 0
Z sian A
0 0 n}
¥l 111 anll

blazk rod
54321 0

BRUSHLESS CONTROLLER

29

MOTOR



X.

Gtéwna karta danych technicznych

INDIANA E-MTB 3.0

Cigzar maksymalny Uzytkownik + Bagaz + Rower 130 kg
Predkos¢ maksymalna ze wspomaganiem 25 km/h
Zywotnosé * 50 do 80 km
o Maksymalna moc 250 W
Silnik
Naprezenie 36V
Maksymalny poziom hatasu <70dB
Rodzaj Litowa
Naprezenie 36V
X Pojemnos¢ 13 Ah
Bateria
Ciezar 3,2kg
Czas fadowania 6-8 h
Liczba cykli (70% pojemnosci) 500 cykli
Napiecie poczatkowe 100-240V
tadowarka — -
Napiegcie wyjsciowe 36V
Catkowity ciezar roweru 22,1kg
Wymiary roweru 27,5”
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F. Obstuga posprzedazowa

l. Czesci zuzywalne
Wszystkie czesci zuzywalne sg elementami standardowymi. Zuzyte czeéci zamienne nalezy zawsze
wymieniaé na identyczne komponenty dostepne na rynku lub u sprzedawcy.

Il. Rozwigzywanie podstawowych problemow
Nie nalezy prébowac samodzielnie uzyskiwac dostepu lub naprawia¢ elementéw elektrycznych. Nalezy
skontaktowac sie z najblizszym specjalistg w celu dokonania przegladu przez wykwalifikowang osobe.

Ponizsze informacje stuzg wytacznie celom informacyjnym i nie majg na celu pomocy uzytkownikowi
w naprawach. Wszelkie wymienione procedury rozwigzywania probleméw muszg by¢ wykonywane
przez wykwalifikowanego specjaliste, ktéry jest sSwiadomy kwestii bezpieczeristwa i zaznajomiony z

konserwacjg elektryczna.

Opis problemu

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

baterii silnik nie

wspomaga pedatowania.

Po  wiaczeniu

1) przewod silnika (wodoszczelne

ztacze  przytaczeniowe) nie  jest
prawidtowo podtaczony

2) dzwignia hamulca nie znajduje sie w
pozycji,
wytaczenie przetacznika.

3) bezpiecznik baterii jest przepalony

prawidtowe;j powodujgc

4) czujnik predkosci jest zbyt daleko od
tarczy magnetycznej na osi B.B.

5) nie ma potaczenia pomiedzy
czujnikiem a  sterownikiem lub

wystepujg problemy z potgczeniem.

Najpierw sprawdz, czy bateria jest

natadowana. Jesli nie, nataduj j3
ponownie.

1) Sprawdz, «czy elementy s3
prawidtowo potgczone i czy nie ma
luzu.

2) Ostroznie ustaw dzwignie hamulca
w prawidtowym potozeniu.

3) Otwdrz gorng czes¢ baterii i sprawdz
Jesli jest
przegrzany, nalezy skontaktowac sie z

stan bezpiecznika.

dystrybutorem lub autoryzowanym
specjalista w celu wymiany
bezpiecznika.

4) Ustaw odlegtos¢ pomiedzy

czujnikiem a paskiem magnetycznym
tak, aby nie przekraczata 3 mm.

5) Upewnij sie, ze sterownik i czujnik sg
prawidtowo podtaczone.

Skrécenie zywotnosci baterii

(uwaga: na wydajnos¢ baterii wptywa
bezposrednio masa  uzytkownika,
bagaz, sita wiatru, rodzaj drogi, czeste

hamowanie).

1) standardowy czas tadowania nie jest
wystarczajacy.

2) zbyt niska temperatura otoczenia
wptywa dziatanie

baterii.

negatywnie na

3) wiatry frontalne oraz wyboista
droga w ztym stanie technicznym.

oponach jest
(napompuj je

4) ci$nienie w
niewystarczajace
ponownie).

5) czeste postoje i restarty.

6) bateria byta przechowywana bez
tadowania przez dtugi czas.

1) Nalezy natadowac baterie zgodnie z
instrukcjg (rozdziat 7.3)

2) W zimie lub w temperaturze ponizej
0°C, bateria musi by¢ przechowywana
W pomieszczeniach.

3) Jest to normalna przyczyna i
problem zostanie rozwigzany poprzez
poprawe warunkow.

4) Napompuj opony do ci$nienia 3,1
bar.

5) Jest to normalna przyczyna i
problem zostanie rozwigzany poprzez
zmiane sposobu eksploatacji.

6) Przeprowadzaj regularne tadowanie
zgodnie z instrukcja obstugi. Jesli to nie
nalezy

rozwigze problemu,
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skontaktowaé sie ze sprzedawcga lub
wykwalifikowanym specjalista.

Po podfaczeniu tadowarki diody LED
sygnalizujgce tadowanie nie Swieca

sie.

1) problem z gniazdem elektrycznym.

2) problem na styku pomiedzy
gniazdem wejsciowym tadowarki a
gniazdem elektrycznym.

3) zbyt niska temperatura.

1) Sprawdz i napraw gniazdko
elektryczne.

2) Sprawdz i napraw gniazdko
elektryczne.

3) Nataduj baterie wewnatrz budynku.
Jesli  powyisze rozwigzania nie
przynosza zadnych efektéw, nalezy
skontaktowaé sie ze sprzedawca lub

wykwalifikowanym specjalista.

Po tadowaniu przez ponad 4/5 godzin
dioda LED sygnalizujgca tadowanie jest
nadal czerwona

(uwaga: bardzo wazne jest tadowanie
baterii aby

zgodnie z instrukcja,

unikng¢ uszkodzenia sprzetu).

1) temperatura otoczenia wynosi 40°C
lub wiecej.

2) temperatura otoczenia wynosi 0°C
lub mniej.

3) rower nie byt tadowany po uzyciu,
co spowodowato nadmierne
roztadowanie baterii.

4) napiecie wyjsciowe jest zbyt niskie,
aby mozna byto natadowac baterie.

1) tadyj
ponizej 40°C i zgodnie z instrukcja.

baterie w temperaturze

2) taduj baterie w pomieszczeniu.

3) Bateria powinna by¢ utrzymywana
w nalezytym stanie, aby unikngé jej
nadmiernego roztadowania.

4) Nie tadowac napieciem ponizej 100
V.
Jedli powyisze rozwigzania nie
przynosza zadnych efektéw, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcy lub

wykwalifikowanym specjalista.

Rozwigzywanie podstawowych probleméw zwigzanych z tadowarka:

Czerwona kontrolka nie dziata podczas tadowania: sprawdz, czy ztacza sg prawidtowo
podtgczone. Sprawdz, czy jest poprawne napiecie, jesli tak, sprawdz stan tadowarki. Jesli jest
on poprawny, oznacza to, ze bateria jest uszkodzona.

Czerwona kontrolka nie $wieci na zielono: wytacz zasilanie, po 5 sekundach podtacz zasilanie
sieciowe. Mozna kontynuowac fadowanie. Jesli bateria sie nie faduje, jest ona z pewnoscia
uszkodzona.

Czerwona kontrolka natychmiast zaswieci sie na zielono: sprawdz, czy bateria jest w petni
natadowana. Jedli tak nie jest, bateria lub tadowarka jest uszkodzona.

Jesli bezpiecznik ulegt przepaleniu: nie nalezy demontowad tadowarki, lecz przekaza¢ jg do
wykwalifikowanego serwisu,
wtasciwosciach (T3.15A/250V).

ktéory wymieni bezpiecznik na nowy o takich samych
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Deklaracja zgodnosci UE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE c E

Nazwa firmy DENVER S.R.L.

Adres VIA PRIMO MAGGIO, N. 32 12025 DRONERO (CN) ITALIA
Oswiadczenie osoby upowaznionej, ktéra sporzadzita karte techniczng
Deklaruje produkt opisany ponizej:

Nazwa handlowa: E-MTB 27,5” RM

Typ: rower ze wspomaganiem elektrycznym

Marka: INDIANA E-MTB 3.0

Kod modelu: 22201

Funkcje: poruszanie sie z elektrycznym wspomaganiem pedatu

Opis produktu: Rower ze wspomaganiem elektrycznym

Silnik piasty tylnej: 250W max.

Bateria: Lit 36V - 13 Ah

Polecenie: monitor LCD

Czujnik: czujnik pedatowania

Jest zgodny z przepisami: Dyrektywa Europejska 2006/42 dotyczgca maszyn
oraz zasadnicze wymagania dyrektywy dotyczgce zdrowia i bezpieczenstwa.
Oprdcz nastepujacych norm: Rower miejski EN 15194 EPAC

Rower spetnia wymagania dyrektywy w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
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Deklaracja tozsamosci
My, dostawca / eksporter,

DENVER S.R.L.

VIA PRIMO MAGGIO, N. 32 12025 DRONERO (CN) ITALIA
Oswiadczamy, ze nastepujacy okreslony product:

E-MTB RM 27,5

To dokladnie ten sam model rozprowadzane przez BOTTARI POLSKA pod marka “INDIANA”
Osoba upowazniona podpisania:

DRONERO, 01 Giugno 2022

Giulio Mengoli

CEO

LIISTR318
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